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Asja uuritakse.
Moéttevahetus materiaalse kultuuri uurimise
iile Eestis ja Ameerika Uhendriikides

Vestlesid Jason Baird Jackson, Kristi Joeste, Ave Matsin, Madis Rennu

Jason Baird Jackson (s 1969) on Indiana Ulikooli folkloristika ja antropo-
loogia professor ning juhatab sama iilikooli juurde kuuluvat etnograafia-
muuseumi Mathers Museum of World Cultures. Muuseumi teeb eriliseks see,
et selle huviorbiidis on koik maailma rahvad. Selle esemekogus leidub nii
tooriistu ja teisi tarbeasju kui kauneid réivaid ja muid peamiselt esteetilise
vadrtusega objekte. Professorina juhendab Jason folkloristikast ja etnoloo-
giast ning eriti materiaalse kultuuri uurimisest huvitatud tiliopilasi ja kooli-
tab tulevasi muuseumikuraatoreid.

Kristi Joeste (KJ): Meil TU Viljandi kultuuriakadeemia rahvusliku kisi-
t60 osakonnas on kisitooteaduse teooria ja praktika vahekorra kiisimus
igapidevaselt iilal - kuidas Sa néded, milline on see suhe ameerikaliku iili-
kooli uurimistegevuses?

Jason Baird Jackson (JBJ): USA on suur riik, kus valitseb vaadete paljusus.
Leian samuti nagu mitmed minu kolleegid, et uurimist66 ei seisne mone
teooria omaksvotmises ja selle paikapidavuse kohta tdendite otsimises.
Esindame pigem teistsugust koolkonda ja seisukohta, et eksisteerib nn vilis-
maailm, millega meil teadlastena tuleb kohtuda. Valismaailmaga kokku puu-
tudes piitiame luua teooriaid selle méistmiseks. Nii et tegemist on rohkem
induktiivse kui deduktiivse ldhenemisega.

Uligpilasena tutvusin erisuguste teooriatega enne, kui olin joudnud
empiirilise tooga pihta hakata, ja sama voib 6elda ka minu praeguste tuden-
gite kohta. Nii et pole piris 6ige viita, et me ldhme vilja maailma ja tuleme
teooriatega tagasi, vaid pigem me opime teiste loodud teooriaid ja esitame
seejdrel kiisimusi nende paikapidavuse kohta uutes kontekstides. Olen seisu-
kohal, et teooriad on vajalikud niivord, kuivord need aitavad monda nahtust
tapsemalt moista. Kohast ega ajast soltumata esinevad teatud tildinimlikud
diinaamikad ning teooriad aitavad meil neid sarnasusi mirgata ja maista.
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Aga kindlasti ei arva ma, nagu voiks {iks teooria koigile kiisimustele vas-
tuse anda. Pigem vordleksin teooriad tehnikate voi tooriistadega. Mistahes
tilesande lahendamiseks ldheb tavaliselt vaja rohkem kui ithte abivahendit.
Kui piltlikult vdljenduda, siis ainult ithte saagi kasutav puusepp kuigi head
tulemust ei saavuta. Aga nagu deldud, arvamused teooria ja praktika kiisi-
mustes lahknevad ja diskussioonid neil teemadel on véildanud kaua.

USA folkloristid ja etnoloogid on aastaid arutlenud kiisimuse iile, kui
tildine peab iiks teooria olema v6i saab seda iildse olla.! Hiljuti Tartu Ulikooli
audoktoriks promoveeritud USA folklorist Dorothy Noyes on sellega seoses
kirjutanud tasasest teooriast (humble theory),” pidades silmas teooriaid, mille
tldistusjoud ulatub {ile tiksiku juhtumi, kuid mis ei proovigi olla kéikehol-
mavad auahned suured teooriad, nagu seda on nditeks marksism. Tasased
teooriad on pigem situatsioonipohised. Lisaks jatkuvad diskussioonid vahe-
pealsete, n-6 keskmise suurusega teooriate iile. Uheks niiteks oleks margi-
teooria, millega Sina, Kristi, oled oma semiootikadpingute ja uurimistoo raa-
mes kokku puutunud. Charles Sanders Peirce’i méarkide tiipoloogia on olnud
ka USA folkloristide, materiaalse kultuuri uurijate ja antropoloogide seas
vdga mojukas.’ Teooria mérkidest ja nende toimimisest voib mitmel puhul
vaga kasulikuks osutuda, kuid see ei seleta koike ja erineb ses mottes nditeks
ortodokssest marksismist, mis pikka aega viitis end olevat suuteline vastama
koigile kiisimustele mistahes kontekstis. Tanapdeval oleme selliste suurte
teooriate suhtes umbusklikumad, isegi kui nad meid ja meie t66d suunavad.

KJ: Kui siit jatkata, siis millist uurimismeetodit Sina oma toopraktikas
kéige rohkem kasutad?

JBJ: See teema tuleb meil kolleegidega sageli jutuks. Laias laastus voib meetodid
jagada kahte gruppi ja kuigi tiks neist praegu domineerib, voiksime ka teise
juurde naasta. Ulidpilased, kellega USAs td6tan, kasutavad peamise meetodina
etnograafilisi* vélitid. Etnograafia kultuurikirjeldusena on nagu vihmavari,
mille alla mahub mitmeid ldhenemisi ja tehnikaid: intervjueerimine, vaatluse

1 Vtnt selle teemale piithendatud erinumbrit: The Question of Grand Theory. Journal of Folklore
Research 2008, 45 (1); https://muse.jhu.edu/issue/12871.

2 Noyes, Dorothy 2016. Humble Theory: Folklore's Grasp on Social Life. Bloomington: Indiana
University Press.

3 VtntAtkin, Albert 2013. Peirce’s Theory of Signs. — The Stanford Encyclopedia of Philosophy.
Toim. Zalta, Edward N.; https://plato.stanford.edu/archives/sum2013/entries/peirce-semiotics/
ja Peirce’i semiootikat puudutavat peatiikki rmt-s Semiootika. Toim. Salupere, Silvi, Kull, Kalevi
2018. Tartu: Tartu Ulikooli kirjastus, 117-126.

4 Siin on silmas peetud etnograafiat kui kultuurikirjeldust, vt Kuutma, Kristin 2008. Etnograafia (2):
kultuurikirjeldus. — Argikultuuri uurimise terminoloogia e-sonastik. Toim. Jaago, Tiiu. Tartu: Tartu
Ulikooli eesti ja vordleva rahvaluule osakond; http://argikultuur.ut.ce.
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Foto 1. Jason B. Jackson Hiina Sotsiaalteaduse Akadeemias, taustal kuulsa Hiina antropoloogi ja
sotsioloogi Fei Xiaotongi portree. Ethan Michelsoni foto.

ldbi dokumenteerimine, mitmesugused fotode kasutamise meetodid ja jutusta-
mise analiiisimine.

Etnograafial on materiaalse kultuuri uurimisele palju anda. Selle kérval
leiavad praegu vihem kasutamist, kuid véaériksid enam tdhelepanu meeto-
did, mille abil saab uurida artefakte sama tiksikasjalikult nagu etnograa-
filiste meetoditega vilitoid teha. Naiteks muuseumis saab rakendada rida
esemetele keskenduvaid meetodeid. Kui kogu on 150 aastat vana, puudub
meil voimalus esemete kunagisi kasutajaid kiisitleda, kuid asjad on siiski
alles ja meile kéttesaadavad. Mida uut saame neilt ja nende kaudu 6ppida?
Eestit kiilastades on mulle jatnud stigava mulje nende inimeste hulk, kes
on kasutanud muuseumiobjekte kudumis- v6i muude tehnikate dppimi-
seks voi tdiendamiseks. See suund on ka USAs olemas, kuid praegu marksa
norgem kui etnograafiline (kultuurikirjelduslik) materiaalse kultuuri uuri-
mine. Kogude ja nendega seotud dokumentide péhjal oskuste omandamine
noduab rianka t66d.

Uks p6hjus, miks sedalaadi meetoditele dppetdds vihem téhelepanu po6-
ratakse ja neid harvemini rakendatakse, peitub USA folkloristikas toimunud
poordes ajalooliselt aineselt tinapdeva elu uurimisele. Etnograafilised meeto-
did sobivad suurepdraselt tinapdevase elu métestamiseks, kuid samal ajal on
vahenenud minevikust huvitatud uurijate hulk. Ajaloolisi, arhiivi ja kogudega
seotud uurimismeetodeid kasutatakse vihem ja vastavalt on ka vahem 6ppe-
joude, kes neid opetada oskaksid. Ma pean siinkohal silmas eelkoige USA
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folkloristikat, aga samasuguseid trende voib margata ka materiaalse kultuuri
uurimises kultuurantropoloogia vallas.’

KJ: Milline on kisit66 uurimise staatus Ameerika Uhendriikides? Niiteks
meie Eestis eeldame, et kisit66 uurija valdab vihemalt mingil mdiral oma
uurimisteema voi -objektiga seonduvaid kielisi oskusi.

JBJ: See on vaga ponev kiisimus ja teema, mille kohta olen Eestis nauditavalt
palju juurde 6ppinud, iihtlasi on kasvanud minu huvi selle vastu. Mulle niib,
et USAs toimetavad kisit60 tegijad vdga erinevates sotsiaalsetes maailmades
ja tihtsusest siin radkida ei saa. On kaasaegsed kunstnikud, kes omandavad
kiill késitootehnikaid, kuid ei samasta oma tegevust kasitooga. Nad ei huvitu
tehnikate ajaloost, vaid tahavad lihtsalt 6ppida mingit teatud asja tegema.
Neil on omad huvid, mis erinevad meie omadest.

Teatud kultuuriliste rithmade litkmed soovivad kirglikult esivanemate
kasitootraditsioone tundma Oppida ja jitkata. Koige ilmsemaks niiteks on
Ameerika polisrahvaste esindajad. USAs elab sadu pélisrahvaid ja nad on viga
erinevad, kuid paljuski {ihendab neid siigav pithendumus esivanemate kasit66-
tehnikate séilitamisele ja jatkamisele. Moned polisrahvaste esindajad médratle-
vad end kaasaegsete kunstnikena ja kasutavad vastavaid meediume, nagu maal,
skulptuur voi videokunst, tegutsedes polisrahvaste kultuuri ja kaasaegse kunsti
vahelisel alal. Teisalt on polisrahvaste esindajate seas ka neid, kelle kunstilisi voi
muid loomingulisi praktikaid sobib sona kdsit66 hésti iseloomustama. Nende
t60d on sageli ddrmiselt esteetilised, kuid eesmargiks on jdtkata ja vahel ka edasi
arendada tehnikaid, mida nad ise ei ole vdlja méelnud. Ka valjaspool polisrah-
vaste sootsiume voib jarjepidevuse tunne tugevalt késitooga seotud olla.

Lisaks leidub jarjest enam neid, kes on kasit66 tegemisest huvitatud, ilma
et see seostuks perekondliku voi kogukondliku jarjepidevusega. Pigem neile
lihtsalt meeldib teha. Nad voivad olla ambitsioonitud harrastajad, kuid moni-
kord saavad neist siiski professionaalid ja nad véivad ka korgkoolis oskusi
omandada, kuid pigem toimub 6ppimine mitteametlikus kontekstis.

Vordlemisi uueks nihtuseks, mille staatusest on hakatud alles hiljaaegu
radkima, voib pidada ateljee- voi stuudiokdsitood voi kaasaegset kasitood,
nagu seda vahel nimetatakse: kisit66, mille puhul on teadlikult rakendatud
kaasaegsele kunstile omast tunnetust, voi vihemalt nii ma seda iseloomus-
taksin. Minu jaoks on tegemist uue nahtusega, aga ma néen, kuidas kaasaegse

5  Vtnt Greene, Candace 2015. Museum Anthropology. — Emerging Trends in the Social and
Behavioral Sciences. Toim. Scott, Robert, Kosslyn, Stephen. Malden: Wiley; Lofgren, Orvar 2012.
Material Culture. — 4 Companion to Folklore. Toim. Bendix, Regina, Hasan-Rokem, Galit. Malden:
Blackwell, 169—183. Samasugusele diinaamikale Eesti rahvateaduses osutavad ka Studia Vernacula
kdesoleva numbri avaartikli autorid. — Toimetuse mérkus.
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kunsti tunnetuse kombineerimine kasito6zanrite ja -tehnikatega viib kdsit661
pohineva uuendusliku praktikani.

Aga tegelikult Sa ei kiisinud ju selle, vaid késitoouurijate kohta. Vaidaksin,
et kasitoouurijate tuumiku moodustavad need, kes tegelevad kasit6o kui
péarandiga: Ameerika polisrahvaste esindajad, Aasia pdritolu ameeriklased ja
teised grupid, kes seostavad kisit6od esivanemate ja minevikuga. Ménikord
on tekkinud katkestus ja ptiiitakse hddbuvat uuesti avastada voi sellele elu
sisse puhuda, kuid uurimist66 teenib neil puhkudel tildisemat eesmarki, mil-
leks on minevikuga ldhedalt seotud esemete loomine.

Teine osa kdsitoouurijaist on seotud ldhenemisega, mida voiks kokku
votta ajaloo rekonstrueerimisena. Naiteks elavast ajaloost (living history)
huvitatud vo6i need, kes tegelevad ajaloo taasesitamisega (reenactment), voi
keda lihtsalt paelub endisaegne eluolu. Sageli pole tegemist uurijatega aka-
deemilises mottes ega isegi mitte kasitoolistega, vaid inimestega, kes teevad
kasitood muu ajalooalase tegevuse raames voi osana endisaegsete tehnikate
taastamisest. Samuti nagu need, kes motestavad kasit66d parandina, voivad
ka ajaloo rekonstrueerijad kogusid ja teisi allikaid ldbi to6tada.

Kui varem 6eldu juurde tagasi tulla, siis neid teadlasi, keda voiks nime-
tada kdsitoouurijateks, on pigem vihe vorreldes nendega, kes tegutsevad mit-
mete teiste erialade raames. Arheoloogid voivad kasutada eksperimentaal-
arheoloogiat selleks, et arheoloogiliste esemete kohta rohkem teada saada.
Folkloristid voivad aktiivselt kisitood teha voi ajalooliste kisitoovotete vastu
stigavat huvi tunda. Selliseid nditeid voiks veel tuua, kuid muuseumidirekto-
rina unistan sellest, et meie kogusid tohusamalt kasutataks. Pooldan erialast
kursimuutust, mis voimaldaks kogudesse kitketud véartust senisest tohusa-
malt realiseerida.

KJ: Kuidas vdirtust kogudest vilja tuua? Ka meie maadleme selle problee-
miga, et muuseumiesemeid on viimastel aastakiimnetel muuseumide endi
teadurite poolt suhteliselt vihe uuritud, uut akadeemiliste uurijate polv-
konda ei tule peale ja meiegi ,leiutame“ oma lihenemisviise iiliopilas-
uurimustes ja Studia Vernacula ajakirjas.

JBJ: See on tehnika kiisimus. Naiteks proovime kolleegidega selleks tooks
vajalikke oskusi 6petada: nditame iilidpilastele, kuidas ithendada muuseumis
leiduva dokumentatsiooni analiiiisi esemete ldhedalt uurimisega.

See nduab erilise tunnetuse arendamist ja monel 6nnestub see tdnu vara-
semale taustale holpsamalt. Kes on varem kasitood oppinud ja tinu sellele
materjalide voi teatud votetega juba tuttav, voib arhailiste kogudega to6tami-
sel kiiremini vilumuse saavutada, aga ta on omandanud ka aeglase kannatlik-
kuse, mida sedalaadi t66 eeldab.
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Oleme koostdos kolleegidega vilja todtanud muusemiantropoloogia
suveinstituudi vormi, mis toimub Smithsonian Institutioni egiidi all ja kus
me dpetame kraadioppureid kogusid uurima. Usna palju aega kulub selleks,
et anda tliopilastele ,,Jdhedalt vaatamise® (close looking)® kogemus. Motlesime
vdljendi ,ldhedalt vaatamine® ise vilja, aga see annab asja iva kenasti edasi.
Meie eesmirgiks on julgustada iilidpilasi aega maha votma, kui nad esemega
tegelevad, seda naiteks nagemis- voi kompimismeele kaudu tundma 6pivad.

Viahemalt USAs kipuvad noored tegema mitut asja korraga ja kiiresti. Kui
panna iilidpilase ette 30 keerukast objektist koosnev kogu ja paluda tal seda
uurida, siis esimese hooga ta votaks vilja oma mobiiltelefoni ja pildistaks
need esemed iiles. Tunne, et millegi tabamiseks on vaja see iiles pildistada,
on tanapdeval valdav, sest paljud inimesed nii elavadki. Aga siis tuleb 6elda:
»El, sa ei saa uurida 30 esemest koosnevat kogu poole tunni ja 30 foto abil.
Katsu pithendada kolm voéi neli tundi ainult iihele esemele. Joonista seda,
mooda ja nuusuta, vaata eseme sisse. Kiisi endalt, miks seda kanti, miks see
on monest kohast rohkem kulunud kui teisest?“ Selline t66 nouab isemoodi
distsipliini, millega monel on varasemast kokkupuuteid, aga paljudel see
kogemus puudub. Pealtndha tundub koik vaga lihtne, kuid kui jélgida iiliopi-
lasi, kes uurivad esemekogu esimest korda, siis ithel hetkel mérkad, kuidas
neil peas tuluke siittib, ja on ndha, et nad on jéudnud nii uurimist6ds kui ka
esemete moistmisel uuele tasemele. Ei ole lihtne esemest selle valmistamise
protsessi tuletada — votta moni riietusese voi tooriist ja piitida ainult asja enda
pohjalt kindlaks teha, kuidas see kokku pandi voi kuidas seda kasutada voidi.
Esemed raiagivad meile enda kohta nii mondagi, aga selleks tuleb vaeva niha.

KJ: Kui histi on teie muuseumide kogujad esemeid dokumenteerinud? Kas
suvekoolis osalejad peavad kasutama ka muid, nditeks kirjalikke allikaid?
JBJ: Toodud niite puhul vaadatakse ldhedalt {iht eset voi esemete gruppi, poo-
rates tdhelepanu objekti vormile, tema osadele, aga vorreldakse seda ka teiste
sama tiilipi esemetega. Vordlevalt ldhedalt vaadates opid veelgi enam. Ma tean,
et see on oluline ka Sinu enda seelikute ja kinnaste teemalises uurimist66s.
Voime nagu kirjandusteadlased ldheneda esemele kui tekstile ning lugeda
seda suhetes teise tekstiga ning vordluse labi jouda uute dratundmisteni,
aga see vordlus kaugele ei kanna. Kui kontekstuaalse uurimise juurde tulla,
siis sona kontekst tidhendab etiimoloogiliselt ,koos tekstiga® On mitmesu-
guseid kontekste, millesse me saame esemeid (tagasi) panna voi asetada.
Muuseumides kuuluvad esemed sageli kogudesse ja seostuvad nendega.

6 Vordluseks: kirjandusuurimises kasutatakse lahilugemise (close reading) meetodit, et siiveneda
iiksikteksti koigisse tehnilistesse liksikasjadesse. — Toimetuse mérkus.
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Samuti kuuluvad nad tiipoloogilistesse klassidesse ja me voime vorrelda neid
teiste sama tiiiibi esindajatega; lisaks on olemas suur hulk ajaloolisi, sotsiaal-
seid, majanduslikke ja teisi kontekste. Milline informatsioon eset saadab ja
kuhu objekt kuulub?

USA muuseumides ja ilmselt ka mujal, kus on muuseumikogude tradit-
sioon, on esemete dokumentatsiooni osas olukord vahel kohutav ja see voib
see tihendada mitut asja. Naiteks, et olemasolev info on tépne, aga vaga napp.
Tuleb ka ette, et andmed on ebatdpsed voi esineb probleeme, mis ilmnevad
alles pohjaliku uurimist66 kdigus, nii et olemasolevale infole ei saa kindel
olla. Aitab, kui votta allikakriitilise ajaloolase hoiak: kuidas teha kindlaks, et
ahvatlevalt ponev kogum andmeid on ikkagi kahtlase vadrtusega? Et sellel on
omad puudujaagid? Vahel tuleb uurijal vélja selgitada, kuidas nii juhtus, et
andmed paika ei pea.

Kogude dokumenteerimist ja dokumentatsiooniga té6tamist saab ope-
tada ja Oppida nagu teisi vajalikke oskusi, aga isegi suurepdrase andmekogu
olemasolu korral tulevad iihel hetkel piirid vastu. Muuseumis sdilitatavad
dokumendid sageli kogu kontekstualiseerimiseks ei sobi, sest vahepeal on
palju aega mooda ldinud ja meie teadmised mingist perioodist, 6koloogiast
voi ka majandusest on edenenud voi vihemalt muutunud.

Eseme voi kogu kontekstualiseerimine tdhendab selle asetamist laiemale
taustale ja see on toomahukas protsess. Vahel saab tugineda triikis avalda-
tud allikatele, vahel teistlaadi arhiiviallikatele. Heaks niiteks on siin kogujad.
Sageli sdilitatakse koos koguga méningaid eluloolisi andmeid koguja kohta.
Kui koguja oli kogumist6o ajal 31-aastane, siis vaevalt, et tema elukdiku
kuigi pohjalikult jaddvustati. Aga kui kogu péarineb 100 aasta tagusest ajast
ja koguja on siit ilmast lahkunud, siis ei pruugigi palju biograafilist infot lei-
duda. On loomulik, et muuseumikoguga totades tekib soov kogujat tundma
oppida, kuid selle kohta tuleb andmeid otsida mujalt, viljastpoolt muuseumi.
Pean sedalaadi kontekstualiseerivat t66d oluliseks ning ka siin saab kasutada
etnograafiat, niiteks suulise ajaloo meetodit.

Koige olulisem on esemetega kohtumine ja selle vdljanuputamine, kuidas
viia esemed kokku meile oluliste laiemate teemadega. Paljud antropoloogia-
tudengid USAs huvituvad suurtest ja komplekssetest kiisimustest, nagu eba-
vordsus, keskkonna hdvimine v6i 6nnelikkus. Nende suurte teemade kohta
materjali otsimine on palju kannatust noudev raske t66. Kuid me oleme
kogude eest pikka aega hoolitsenud, nende siilimise nime vaeva ndinud ja
ma tahaks, et me neid ka maksimaalselt kasutaksime.
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Foto 2. Mathers Museum of World Cultures. Jason B. Jacksoni foto.

KJ: Millised on Sinu muljed Eestist ja siinsest uurimistodst, erialade vahe-
lisest koostodst? Milliseid soovitusi voiks meile anda?

JBJ: Siinsed muuseumikogud avaldavad mulle siigavat muljet, nditeks val-
jenduvad siin regionaalsed eripdrad kasitootraditsioonides. Nagu mitmetes
teistes Pohja-Euroopa riikides, on ka siin juba pikka aega toimunud kunagi
kohalikule tasandile kuulunud pdrandi ,riigistamine® voi ,rahvuslikusta-
mine®. Eestis voib aga mirgata siigavamat huvi kohaliku vastu, mitte ei toimu
lihtsalt selle rahvusliku sildi alla kokkukuhjamine.

Esiletostmist vadrib viimaste aastate kirjastustegevus. USAs on véga palju
kasitootraditsioone ja tonnide kaupa niitusekatalooge, kuid meil puuduvad
kaunilt kujundatud vérvitriikis uurimuslikud teosed, nagu neid siin vilja
antakse. Rahvusliku késit66 osakond on sellesse palju panustanud, kuid vo6ib
vist rddkida ka tildisematest joupingutustest kdsitootraditsioonide dokumen-
teerimiseks ja tutvustamiseks.”

Minu jaoks tulevad siin vilja erinevused Eesti ja USA vahel. USAs valit-
seb uurijate ja praktikute vahel suurem 16he ja vihe leidub neid, kes toota-
vad molemal suunal. Eestis seevastu ndib leiduvat tiksjagu praktik-uurijaid,
kes tegelevad eri kisitootehnikatega ja ka uurivad neid teaduslikult. USAs
on ilmunud tuhandeid kudumise teemalisi raamatuid, kuid iiksikud neist

7  Lisaks TU VKA RKO ajakirjale Studia Vernacula on iiks olulisemaid uurimist6] pshinevate
kisitoo-alaste kasitluste avaldajaid Eestis Saara kirjastus. — Toimetuse méarkus.
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pohinevad ajaloolisel ja etnograafilisel teadmisel ja uurimist66l. See on suur
ja oluline erinevus. Isegi kui 0ppejoudude arv on viike, siis kdsit66 uurijate-
praktikute arv Eestis {ihe elaniku kohta on muljet avaldav.

Ave Matsin (AM): Hiinas toimunud kultuurpirandi foorumil® peeti palju
kénesid, millest jdi kolama ekspertide ja praktikute pohimétteline erine-
vus ning esitati kiisimusi nende kahe justkui eraldiseisva grupi omavahe-
lise suhte iile.

JBJ: Eesti taustal on hea selle lahknevuse tile arutleda. See on keeruline teema.
Niiteks USA iilikoolide juures resideeruvad ja seal to6tavad kujutavad ja kaas-
aegsed kunstnikud radgivad sageli uurimisto6 tegemisest, pidades selle all sil-
mas kogemustest toukuvat kontseptuaalset métlemist, mis on nende loomin-
gus vdljundi leidnud. Nad ei ole saanud valjadpet siistemaatiliseks uurimist66
tegemiseks ning tavaliselt nad ei teegi uurimistd6d nii, nagu seda tehakse sot-
siaal- ja paljudes humanitaarteadustes. Kunstnikud voivad reisidelt inspirat-
siooni koguda ja oma viljendusvahendite ajalugu tundma 6ppida, aga see ei
ole vorreldav intensiivse muuseumikogudega to6tamise voi vilitoodega, mille
eesmargiks on teatud tehnika voi ndhtuse peensusteni tundmadppimine. Mu
eesmdrk ei ole kedagi kritiseerida ja ma ei {itle, et kunstnikud ei voiks oma tege-
vust uurimistooks nimetada, kuid meie jaoks tdhendab uurimist66 kogus lei-
duvate esemete ldhedalt tundmadppimist voi objektide hoolikat etnograafilist
uurimist nende kasutuskontekstis. Kui tuua paralleel eelpool mainitud ateljee-
voi stuudiokdsitooga, siis mulle néib, et seda iseloomustab soov eri tehnikaid
omandada ja vallata, et selle kaudu oma repertuaari voi arsenali rikastada, ning
see on ka pohjuseks, miks sellega seotud tegijad seostavad oma tegevust meel-
samini késitoo kui kunstiga. Samal ajal ei tdhenda see tingimata, et huvitutaks
mone konkreetse tehnika péaritolust voi selle tihiskondlikust, kultuurilisest, aja-
loolisest voi isegi eetilisest kontekstist.

KJ: Ka Eestis voib oelda, et klassikalise kunstihariduse omandanud kunst-
nikud vildivad sageli oma loomingus niisuguseid piritolu-kiisimusi ning
suhtuvad Kkisitoosse iikskoikselt, millest on kahju. On ju tegemist viga
perspektiivika haruga tinapieva tootedisainis!

JBJ: USAs valitseb sama olukord. Sotsioloog ja folklorist Gary Alan Fine mai-
nekast Northwesterni Ulikoolist avaldas hiljuti etnograafilistel vélitoodel pohi-
neva uurimuse oppeprotsessist kolmes magistriprogrammis, mille 16petajad
saavad kunstide magistri diplomi. Teda huvitasid oppejoudude ja Sppijate

8  The 2nd Central-China and Eastern European Countries Expert Level Forum on Safegurading of the
Intangible Cultural Heritage, 17.-22.09.2018 Hangzhous, Hiinas.
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vadrtused ning motivatsioon. Eriliselt keskendus Fine arvustamise rituaalile
ehk puhkudele, mil 6ppejoud vestlesid ilidpilastega kriitiliselt monest teosest
voi teoste grupist. Lahates neid olukordi diskursuse- ja interaktsiooniprotses-
side analiiisi toel, nditab Fine, kuidas akadeemilise kunstioppe raskuskese on
nihkunud esteetikalt ja oskustelt moistetele, mistottu seda, mida tlidpilane
teeb, peetakse suhteliselt vihem oluliseks kui seda, kuidas ta oma tegemistest
raagib.

Fine mirgib raamatut tutvustavas intervjuus, et kunstnikukarjddri peeti
USAs varem eriti sobivaks neile, keda iseloomustas suurem kaeline kui sona-
line osavus, ehk leiti, et kunst voimaldab sdnumeid edastada materiaalselt,
mitteverbaalselt. Niitid on olukord muutunud ja kunstiiilidpilastelt ooda-
takse, et nad oma teostest radgiksid, mitte et nende taiesed ise ja otse enda
eest koneleksid.’

Olen vilisvaatlejana korduvalt hindamistel osalenud ja sama téhele pan-
nud. Teostelt oodatakse originaalsust ja originaalsuse noéue kandub iile ka
sellele, kuidas toodest radgitakse. Akadeemilise kunstimaailma moju ulatub
iseendast kaugemale ja selle taustal ei peaks kedagi iillatama, et akadeemilises
kunstioppes ja sellest vorsuvas loomingus puudub huvi ndhtuste vastu, mis
ei pretendeeri unikaalsusele ja kontseptuaalsusele. Mulle néitab see, et tegut-
sen kaasaegse kunsti maailmast eraldiseisvas sfadris, aga kui ma sellega siiski
kokku puutun, siis eelistan vaadelda seda omaette kultuurilise ilmana, mida
tuleb etnograafiliste meetodite abil seletada.

AM: Meiegi nieme verbaliseerimisega vaeva. Tavaliselt kasutavad kasit6o
tegijaid eneseviljenduseks oma kite t66d ning oma tegevusest kirjuta-
mine voi iildse selle sonadesse panemine ei pruugi lihtsalt tulla. Ometi
peame verbaalset viljendust oluliseks, et oma tegevust laiemale publikule
arusaadavaks teha.

JBJ: Praktilisest vaatepunktist on oskus oma tegevust selgitada kindlasti olu-
line, eriti kui tegemist on rakenduskorgharidusega ja iiliopilastel tuleb turul
l4bi liiiia. Seda ei saa alahinnata. Isegi kui tiliopilased tegelevad mone viga
traditsioonilise, jarjepidevalt eksisteerinud tehnika v6i vormiga, ei saa pub-
likult vajalike taustateadmiste olemasolu eeldada. Tegijad peavad olema ka
tolgendajad ning vahendada tuleb kahjuks jarjest rohkem, kuid ilmselt on see
paratamatu. Siiski - lugude rddkimine kultuurilisest jarjepidevusest erineb
individuaalsusest ja innovatsioonist jutustamisest.

9  Fine, Gary Alan 2018. Talking Art: The Culture of Practice and the Practice of Culture in MFA
Education. Chicago: University of Chicago Press. Intervjuu autoriga: Jaschik, Scott 2018. Talking
Art. - Inside Higher Education, September 27; https://www.insidehighered.com/news/2018/09/27/
author-discusses-his-new-book-based-close-observation-visual-arts-mfa-programs.
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Minu jaoks on aga tahelepanuvdirne, ja ma toesti tahaksin seda rohutada,
et Eestis valitseb kisitoo vastu elav huvi. Kolleegid Tartus on vdga huvita-
tud materiaalse kultuuri alase véljadppe tugevdamisest ning ma olen luge-
nud ponevaid kasitooteemalisi uurimusi, millest osa parineb siit Viljandist.
Potentsiaali on kindlasti veel enamaks ja ma hindan korgelt kisit6o tegijate
praegust tugevat positsiooni siinses kasitooalases teadustoos.

AM: Siinmail rddgime kisitoo vallas palju praktikapohisest (practice-
based) uurimisest. Kuidas Sina sellest aru saad?

KJ: Monikord voib kohata ka viljendit praktikast juhinduv uurimine
(practice-led). Mis neid kahte eristab?

JBJ: Viljendit ,praktikast juhinduv® ei ole ma kohanud, aga see simpati-
seerib mulle. Minu jaoks seostub see praktikuga, kes on saavutanud teatud
taseme ning liigub sealt uurimistd6 toel edasi ja siigavamale. Siin voiks esma-
joones tegemist olla praktikast juhinduva késitoolisega, kes on omandanud
ja omandab uurimistooks vajalikke oskusi. Mulle meeldib, et vaikimisi viitab
see véljend ka vastupidise voimalikkusele — et me voime radkida uurimisest
juhinduvast praktikast voi uurimisest juhinduvast kasitooteadusest.

Mind ennast on niiteks eluaeg huvitanud korvid, aga ma olen ise vaid méne
tiksiku korvi valmistanud. Kui ma loobuksin muuseumidirektori kohast ja
pithenduksin ainult korvide uurimisele, siis 6piksin méne meistri kde all kor-
vide tegemist. Mul oleks soodsam teha seda kodukandis Indianas, mitte niiteks
Eestis voi Kagu-Hiinas. Minust ei saaks aga kunagi meistrit, sest ldhenen viie-
kiimnele, nii et eelkoige oleks mu eesmirk saada paremaks korvide uurijaks ja
oppida paremaid kiisimusi esitama, ka niiteks korvipunumise kohta Hiinas voi
Eestis. Uurimistd6 oleks sellisel juhul kesksel ja praktika seda toetaval kohal.

Voib-olla ma eksin, aga mulle néib, et kui peamine eesmiark on saada nii-
teks kudujaks ja kudumite miiiigiga elatist teenida, kuid samal ajal teha ka
tosist teadustood, siis oleks tegemist praktikast juhinduva tegevusega, kuigi
uurimistoo ja praktiline t66 oleksid omavahel tihedalt seotud. Sellest tasuks
omakorda lahus hoida kunstnike vabavormilisem uurimist6o.

Praktikuid vahel drritavad teadlased, kes jahvatavad millestki, millest nad
tegelikult aru ei saa, ja tuleb ette ka vastupidist. Nditeks palutakse kunstnikul
ndituse avamisel oma t66dest konelda ja ta hakkab radkima ning kuulajail, kes
tunnevad teoste avaramat konteksti, hakkab piinlik, sest deldu ei pea paika.
Kultuuri, ajaloo ja majanduse kohta kiivad faktid jaavad faktideks. Voime
kujutleda kontiinumit, mille ithes otsas on praktikud, kes pohjusega teadlaste
peale ndrvi lahevad, ja teises otsas teadlased, keda vihastavad praktikud.

Meie huvides oleks sfddr, kus leidub mitmesuguseid hiibriidseid vorme,
aga kus nii uurimistd6 kui ka praktika on tugevatel jalgadel. USAs pohjustab
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probleeme elitaarsete kaunite kunstide hegemoonia. Kontseptuaalsusele
rohku pannes kannatab oskuste tase ja oskuste kadumisest raagitakse kaas-
aegse kunstiga seoses palju. Niiteks minu koduiilikooli kunsti 6ppekavade
puhul on esile tostetud just oskustele keskendumist, mis minu hinnangul on
suhteline. Meil leidub suurepdraseid opetajaid, kes suudavad iiliopilasi teh-
nikate niianssidesse pithendada, kuid ka nemad tegutsevad ikka sellesama,
kontseptuaalsust vddrtustava kunstimaailma raamides ning tunnevad sun-
dust dpetada iilidpilasi kontseptuaalselt motlema ja tegutsema. Ka mina tun-
nen seda survet ja see ei ole meeldiv.

Opetan materiaalse kultuuri teooriate kursust ja viimati osales sellel rida
kunstiiiliopilasi. Nad kéik olid vdaga huvitavad ja erinevad, aga ma ei saanud
lahti tundest, et nad votavad mind varasalvena ja on ametis kalliskivide voi
maagi kaevandamisega. Kui tavaliselt on 6ppet66 eesmirgiks arendada siis-
teemseid erialaseid teadmisi, et rajada seeldbi vundament tulevaseks teadlas-
karjadriks, siis seekord oli tegemist pigem inspiratsiooni ammutamiseks ette
voetud huvireisiga. Nagu kunstnik ldheb Rooma purskkaevusid imetlema,
tuldi samal viisil materiaalse kultuuri teooriate loengusse, et noppida l6bu-
said, ponevaid kilde ithiskonna ja materiaalsuse kohta. Hiljem kaitsmiskomis-
jonides osaledes kohtasin loengus kisitletud teemasid pooraselt teisenenud
kujul. Selles ei ole midagi halba, aga minu jaoks oli tegemist uue kogemusega.
Tundsin end turistide vaatamisvéaarsuse voi tehasena, mis t6tleb kompleksse
sotsiaalteaduse mitte nii kompleksseks kunstiks. Kasitoomeistrid, kellega
olen palju aega koos veetnud, toimivad kindlasti teisiti.

AM: Viga lihtne kiisimus. Miks on materiaalne kultuur ja selle uurimine
olulised?

JBJ: Oppisin niitidseks lahkunud jutu-uurija Warren Robertsi kie all. Ta oli
esimene USAs, kes kaitses doktorikraadi folkloristikas. Ta alustas vaga klassi-
kalise kirjandusloolise rahvaluuleteadlasena, kuid talle meeldis mo66blit val-
mistada. Ta viibis kas Fulbrighti v6i mone muu sarnase programmi raames
pikemalt Norras, kus ta tutvus Pohja-Euroopa materiaalse kultuuri ja rah-
vakultuuri uurimisega, millega tal varasemast kokkupuuteid polnud. Temast
sai vdga pithendunud rahvapirase materiaalse kultuuri uurija, kes tegeles
arhitektuuri, tooriistade, puunikerduste ja moobliga. Voib-olla tanapdeval
see enam taielikult paika ei pea, aga Roberts vditis, et materiaalne kultuur on
vaartuslik, sest see annab tunnistust inimkogemusest selle madramatus ula-
tuses, samal ajal kui arhiiviallikatel rajanev dokumenteeritud ajalugu on alati
eliidi poole kaldu ja sageli sellega piirdubki.'’

10 Warren Robertsi materiaalse kultuuri alaseid vaateid tutvustab kogumik Roberts, Warren 1988.
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Kui olla seisukohal, et me peaksime tegelema inimkonnaga tervikuna, mitte
selle {ihe vdikse ja mojuvoimsa killuga, siis materiaalne kultuur on pohimisi
toendusallikaid, sest vaid védga vahesed inimkonna ajaloos on oma elu ja tege-
vuse kohta kirjalikke mérke maha jatnud. Ent igaiiks on esemeid puudutanud ja
kasutanud ja moned neist asjadest on siiani alles ja ka meie saame neid kasutada.
Robertsi véide oli ithtaegu nii statistiline kui ka eetiline - oleks vastutustundetu
uurida vaid eliiti. Aga kui me tahame uurida ka teisi, siis vajame selleks sobi-
vat tehnikat ning viahemalt kunagi ammu elanud inimeste puhul saame selleks
kasutada materiaalset kultuuri. Muidugi sobib see seisukoht kokku varem viida-
tud ajaloolise, mitte etnograafilise voi kultuurikirjeldusliku ldhenemisega, kuigi
peab ka viimase puhul osalt paika. Oma kaasaegsete materiaalset elu uurides
saame neist rikkama ettekujutuse kui sel juhul, kui keskenduksime ainult sellele,
mida nad kirjutavad, voi tekstisonumitele, mida nad omavahel vahetavad.

MR: Kas materiaalse kultuuri uurimisel on tupikteid, mida peaks viltima?
Mis ei to6ta voi on tabu? Kas uurija isiksusest soltub eesmirgistamine ja
meetodi valik?

JBJ: See on hea kiisimus. On rohkem vo6i vahem viljakaid uurimiskiisimusi
ja -teemasid. Igaiiks on ilmselt suuteline lugema iiles uurimistrende, mida
ta toetab voi mida peab paremaks viltida. Kui oma kogemusest radkida, siis
mulle niib, et ma ei ole itheski katastroofilises materiaalse kultuuri uurimise
projektis osalenud, kuigi aega veel on!

Seega soltub meetodivalik jah uurija eelistustest. Kui end edasi métlema
argitada, siis ma juba ennist viitasin kalduvusele kiirustada, mis viljendub
tdnapdeva inimeste kannatamatuses. Kuna materiaalse kultuuri uurimine
néuab detailidele tihelepanu pddramist, siis ma arvan, et kiirustamine
mojutab materiaalse kultuuri uurimise vallas tehtavat teadust. USAs ja ka
Saksamaal tostab pead aeglast uurimist66d (slow research) propageeriv liiku-
mine, mis on analoogiline aeglase toidu lilkumisega."

AM: Mida sellega taotletakse?

JBJ: Arvan, et materiaalse kultuuri uurimisel tulevad aeglus ja kannatlikkus
kasuks. Kristi, Sa mainisid, et Sul kulub iihe kindapaari kudumiseks 30 tundi.
Kujutlegem, et me tahaksime Sinust dokumentaalfilmi teha. Uurijad peaks
varuma 30 tunni jagu kannatust, et jalgida kudujat kudumas ja teha selle kohta

Viewpoints on Folklife: Looking at the Overlooked. Ann Arbor: UMI Research Press. Seisukohta, et
materiaalne kultuur voimaldab uurida inimkonda selle téies ulatuses, on edasi arendanud Henry
Glassie, vt nt Glassie, Henry 1999. Material Culture. Bloomington: Indiana University Press.

11 Vtnt Euroopa etnoloogide ja antropoloogide aeglase akadeemilise toidu manifesti:
allegralaboratory.net/about.
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markmeid. Laheks vaja kaameraid, mis suudaksid 30 tundi jarjest kudumist
dokumenteerida, kuduja peaks olema suuteline 30 tundi iihtejutti kuduma. Kas
uurija suudab 30 tundi jarjest kudumist jalgida? Kui kannatust ei jagu, siis uuri-
mist60 seisukohast on meil probleem, nii et kannatlikkus on viga oluline.

Asja voib seletada ka etnograafia votmes. Minu jaoks seisneb etnograafia
inimestevahelistes suhetes ja seda ka materiaalse kultuuri uurimise puhul.
Vahel ldheb 6nneks ning uurija kohtub rithmaga, kellega teda seob veel
muudki peale tihiste huvide. Eri rithmi voi gruppe iseloomustab erisugune
stiil voi eetos, nagu vanasti deldi. Uurimist66 tootab tulla edukam, kui rithma
iseloom voi ka iiksiku uuritava iseloom ja uurija iseloom sobivad kokku.
Kujutan ette, et Eestis kdsitood uurides tehakse sageli koost6dd pigem indi-
viididega, mitte niivord rithmadega.

KJ: Voi uurime ennast, tegeleme autoetnograafiaga.
JBJ: Stiili ja sobivuse kiisimused kerkivad soltumata sellest, kas intervjueeri-
takse tksikuid kasitoomeistreid voi kohtutakse kokkuhoidva kogukonnaga.
Kui kisitoouurimise votmes moelda, siis voiks kdrvutada privaatset kohtu-
mist késitoomeistriga tema ateljees ja vilitoid tookojas, kus dpetajat timbritse-
vad opilased ning moodustub oma eetosega mikrokogukond. Moélemaid saab
etnograafiliselt uurida. Vahel pole sellest midagi, kui uurija isiksus erineb palju
uuritava indiviidi voi rithma isiksusest, aga see voib ka probleeme kaasa tuua.
Asja iva on selles, et mul on oma isiksus ja téendoliselt on minu t66
tulemuslikum, kui minu olemus mu vilitoopartnereid ei drrita. Seda voiks
vorrelda tantsimise voi armusuhtega: kui moni etnograafiline projekt ldheb
rappa, siis sageli on pohjuseks inimlikud vastuolud uurija ja uuritavate vahel.
Ka muuseumitoos tuleb ette lahkhelisid kuraatori ja teadurite vahel, aga
etnograafia toob inimlikest teguritest tulenevad probleemid eriti reljeefselt
vilja. Ténapdeva kalduvus kiirustada loob probleeme ja on huvitav, et sellele
reageeritakse aeglase uurimistdo, aeglase moe ja tildse eri eluvaldkondades
aeglust propageerivate lifkumistega. Seda ei oleks, kui inimesed ei oleks mures.
Mulle niib ka, et aeglus pole oluline mitte ainult kisit66 uurimise sei-
sukohast, vaid et osa inimesi leiab tee kdsitooni just niitid, industriaalseis ja
post-industriaalseis ithiskondades, sest aeglane seostub nende jaoks tihen-
dusliku voi kvaliteetse voi tihiselulisega ja nad sooviksid neid vdartusi omaks
votta. Voiksin osta endale odavad kindad mistahes kaubamajast, kuid minu
kindad omavad minu jaoks tdhendust, kui need seostuvad kohtumistega
kenade inimestega voi kui ma valmistasin nad ise minu jaoks téhendusrikkal
kursusel. See on tiks vastureaktsioone maailmas, kus valitsevad kasvav kiirus
ja industrialiseerimine. Samal pohjusel ei vastusta ma folkloristika romanti-
lisust, kuigi ajalooliselt on sellel vahel kurvad tagajarjed olnud. Maailm on
teinekord siinge paik ning voib-olla on romantikast veidi abi.
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AM: Kas kohaliku kultuuripidrandi uurimisega, et selle tulemusi kasu-
tada niiteks uute toodete valmistamiseks, voib Sinu hinnangul kaasneda
riske? Kas uurija voib oma positsiooni teinekord kuritarvitada, pohjus-
tada oma sekkumisega niiteks tahtmatuid muudatusi mone rahvakillu
eneseteadvuses?

JBJ: Mis kisitodsse puutub, siis arvan, et riiklik voi rahvuslik kontekst moju-
tab seda palju. USAs radgitakse palju kultuurilisest omastamisest (cultural
appropriation). Ma ei tunne Eesti olusid piisavalt teadmaks, millised ja kui
reaalsed voi tosised riskid sellega Eestis kaasnevad. USAs on aga tegemist
tosise ja laiaulatusliku teemaga ja seda pohjusel, et meie ithiskond on nii mit-
mekesine ning holmab inimesi tervest maailmast. Kultuurilised praktikad on
nii moénigi kord identiteediga lahedalt seotud ja selles pole midagi iillatavat.
Omastamisega seostub ebadiglus, mis tuleneb ,laenamisest” ebavordsuse ja
diskrimineerimise tingimustes.

Mbéne kultuurilise rithma kunstilisest véiljendusest inspiratsiooni ammu-
tamine on iiks asi, sellest kasusaamine aga midagi muud. Sina v6i mina
voime vabalt 6ppida selgeks kudumistehnika, millega teatud rithm inimesi
end samastab. Olukord muutub aga, kui me hakkame selle oskuse pealt kasu
l6ikama, samal ajal kui tehnikaga seotud rithm ise ei suuda voi ei soovi seda
tulu teenimise eesmdrgil kasutada. Véadrkohtlemise tunne on USAs teatud
rithmade puhul kerge tekkima. Me ei ole ithiskonnana homogeenne ja me ei
ole saavutanud vordsust. Kui radkida mineviku najal lisandvédrtuse ja uute
asjade loomisest, siis USAs on see vdga laetud teema ja vastuolusid on palju.

Koige vahem vastuolusid tekib siis, kui keegi saab digusega viita, et ta ei
kasuta kellegi teise kultuuri dra, vaid toetub omaenda kultuurile. Kui moe
vallast ndide tuua, siis nditeks Ameerika polisrahvaste seas leiab véga rik-
kalikke kudumistraditsioone. Kui méni suur rahvusvaheline ettevote votab
muuseumikollektsioonist kudumismustri, laseb selle kangale triikkida ja
toodab hingehinda maksvat kérgmoe derivaati, siis polisrahvaste esinda-
jad on odigusega nordinud ja nimetavad seda kultuuriliseks omastamiseks.
Vordluseks voime tuua pealt kahekiimneaastase moetudengi, kelle ema ja
vanaema on lugupeetud kangrud ja kes on navaho nagu ta esiemadki. Meil
on tegemist sootuks teise olukorraga, kui see iilidpilane kiisib vanaemalt luba
teatud navaho mustri kasutamiseks oma 16putdds ja vanaema lubabki, aga
palub tal lugupidavat suhtumist iiles ndidata.

Kahtlemata ei saa delda, et mineviku kasutamine uute toodete loomiseks
siin ja praegu toob alati probleeme kaasa. Nditeks peetakse koigile vabalt kitte-
saadavaks ja koigile kuuluvaks nende USA kodanike kultuuri, kelle esivanemad
saabusid Euroopast ja kes on USA iseseisvumisest peale poliitikat ja majandust
valitsenud. Nagu deldud, kdsitleb omastamise teooria omastamisena seda, kui
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norgem pool kogeb, et tugevam pool votab temalt midagi selleks nousolekut
kiisimata. Pole lihtne kujutleda, kuidas see diinaamika homogeensemate ja
vaiksemate rahvaste puhul toimib. USAs aga tuleb sedalaadi intsidente pidevalt
ette ja neid saab lahendada vaid juhtumipoéhiselt dialoogi kaudu.

Pole kahtlustki, et kui muuseumikogud on loodud ja nende eest on pikka
aega head hoolt kantud, siis peaksid nad ka tihiskonna huve teenima. Sellega
kaasnevad niiansid voivad aga vaga keeruliseks osutuda. Seetottu ma pigem
ei kutsu iiles mitte sekkuma, sest isegi uurimine toob muudatusi kaasa. Ukski
kultuur véi tihiskond pole staatiline. Minevik on ressurss, mida inimesed alati
tuleviku huvides kasutavad, kuid seda voib teha rohkem voi vihem hoolikalt.
Seega voime sama Oelda ka koikvoimalike maailmas leiduvate probleemide
kohta, mida saaks antropoloogilise teadmise rakendamise ehk rakendusantro-
poloogia abil inimkonna hiivanguks lahendada. Naiteks kui ménes kogukonnas
piisib visalt teatud haigus, mis seostub kohalike veevarude ja nende kasutamise
viisidega, siis me saame veega seotud praktikaid uurides tuvastada rahvatervist
ohustavad tavad ja pakkuda vilja muudatusi, mis haigusjuhtude arvu vahen-
daks. Tahame, et kohalikud oleksid tervemad, ja nemadki voivad seda soovida,
aga kust me teame, et me tahtmatult ei muuda kogukonna diinaamikat viisil,
mis toob kaasa uusi hddasid? Naiteks voib olla, et joogivee puhastamiseks tuleb
veevirk erastada, aga siis voib juhtuda, et keegi ei saagi endale vett lubada. See
on ohtlik, aga tundub, et USAs me oleme valmis katsetama.

AM: Mulle ikkagi niib, et mitte sekkumine on samuti sekkumine. Ka
sellel on omad tagajirjed.

JBJ: Jah. Naiteks USA kontekstis iitleksin, et kui kogenud ja vajaliku viljadp-
pega asjatundjad ei sekku, siis teevad seda need, kelle ettevalmistus on keh-
vem ja kogemused napimad. Ja see voib omakorda tdiendavaid probleeme
pohjustada. Professionaalidel on oma kindel roll ja leidub valdkondi, nagu
rahvatervis, millele amat6dre ligi lasta ei tohiks.

Suur tinu tdhendusrikka ja nauditava vestluse eest!

Professor Jason Jackson kiilastas Tartu Ulikooli programmi ,,Fulbright
Specialist raames. Visiiti toetasid Ameerika Uhendriikide Suursaatkond
Eestis ja Euroopa Liidu Regionaalarengu Fond (Tartu Ulikooli ASTRA
projekt PER ASPERA).

Vestluse tolkis Elo-Hanna Seljamaa.
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All Things Considered. An interview about
the material culture research in Estonia and
in the United States of America

Jason Baird Jackson, Kristi Joeste, Ave Matsin, Madis Rennu

Abstract

Jason Baird Jackson (b 1969) is a professor of folklore studies and anthropol-
ogy at Indiana University and directs the university’s museum of ethnography,
which is called Mathers Museum of World Cultures. The museum is focused on
all of the peoples of the world and has an ethnographic collection containing
practical things like tools, aesthetic things like beautiful clothes, and everything
in between. As a professor, Jackson is involved particularly in helping students
who mean to do research in folklore and ethnology broadly, but often particu-
larly in the study of material culture and in preparing students to work as cura-
tors at museums.

In the interview, the questions of theory, practice, and research methodology
are discussed.

Theories can help us look for and understand commonalities. They are
a bit like techniques or tools that can help us with different challenges. We
are likely to use more than one of them to complete any task. Dorothy Noyes
has written about what she calls humble theory. These are the theories that
expand beyond a single case but they are not trying to be all-purpose, ambi-
tious theories in the same way we might think of Marxism or of a comprehen-
sive ecological view. Theyre more situational. Such theories are suitable for
ethnographic work.

There are object-focused methods that are useful in the museum context. A
collection may be 150 years old and we cannot exactly interview the people who
may have used these objects. But the objects are there, available to us. How are
we going to learn from them? In Estonia, a number of people have used museum
objects to learn or refine weaving, knitting, or other kinds of techniques. This
sort of work does happen in the U.S., but it is currently much weaker than eth-
nographic work on material culture. The skills, how to study collections and the
associated documentation, are hard to learn.

In America, the traditional crafts and technologies are mainly studied by
ethnic groups whose aim is to revive the heritage of their ancestors. The other
kind of craft researchers are those who are involved in some kind of historical
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Foto 3. Rahvusliku tekstiili iilidpilased Piret-Oliivia Utt ja Kaili Raamat Heimtali muuseumis
seto pitsi uurimas. Heli Kiveriku foto.

reconstructionist approach. The number of scholars involved in what we could
think of as craft research is relatively small. From a point of view of a museum
director, the museum collections could be used more intensively.

For example, the Summer Institute in Museum Anthropology, developed at
the Smithsonian Institution, teaches graduate students how to study collections. A
considerable amount of time is spent trying to evoke experiences of ‘close looking.”
It focuses on trying to encourage students to slow down, for instance, when they
are engaged visually, tactilely with an object. Spend three or four hours with just
one object. Sketch it. Measure it. Smell it. Look inside of it. Ask yourself questions
about why its worn? Why are there scratches or marks in certain places?

Also the question of material culture in the context of artistic research
and creative activities is discussed. Artists working with ethnographic mate-
rial would also benefit from close looking and other slow object research
methods.

Practice-based and practice-led research in crafts implies that a practitioner
who has mastered certain level of contemporary skills is going to go deeper
through a research process, retaining still his/her identity and primary skillset
as a maker, but who gains and will continue to gain skills suitable for doing
material culture research. As a scholar of basket-weaving, for example, it would
be beneficial to have some hands-on knowledge on the craft, but it would not
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become the dominant aspect of one’s professional activities. Knowledge of the
crafts that one studies enables to ask better questions about it.

If you hold the view that we should be concerned with all of humanity and not
just the limited slice of powerful humanity, then material culture is the main line
of evidence that we have — because very few people in human history have left
written records of their lives. But everyone has touched and used objects and some
of them survive and we can use them. If we are not only going to study elites, then
we are going to need a technique and material culture study is that technique, at
least when it comes to people in the past. If we study the material lives of contem-
porary people, we'll have a richer sense of their lives as a whole than if we focus
simply on the things that they write or the text messages they send.

In material culture studies, the notion of slow scholarship is gaining momen-
tum. It is about patient documentation, watching, studying that may pose a
challenge to both researchers and the ones researched.

Our task is to offer inspiration from the museum collections that weve
amassed, that'’s the reason to have built and cared for them. They have to serve
some good social purposes. Even studying something produces change. No cul-
ture or society is static. The past is the resource that people are always using for
the future, but there are more and less careful ways to do this.





